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Her dilin bir dil bilgisi oldugu gibi Arapganin da kendine has bir grameri vardir. Arapganin grameri, “nahiv” ve “sarf” diye
iki kisimdan olusmaktadir. Nahiv, cimle bilgisi sarf ise, kelime bilgisidir. Biz bu makalede Arap Dili gramerinde nahiv konularindan

olan fail ve naibu’l-fail konusunu izah edecegiz

Bu galismada 6ncelikle mansubat, mecrurat ve merfuat hakkinda genel bir bilgi verilecek. Bunlara bagh olarak asil olan
mamuller ile milhak olan mamuller hakkinda da bilgi verilecek. Daha sonra asil konumuz olan “Arap dilinde fail ve naibu’l-fail”
detayl bir sekilde tahlil edilecek. Bu konu Arap dilinde énemli bir yeri teskil etmektedir. “Arap dilinde fail ve naibu’l-fail” konulu bu
galisma, yeni bir seyi kesfetme iddiasiyla yapilmayacak. Sadece farkl kaynaklarda mevcut olan bilgiler arastirilacak, incelenecek

ve tahlil edilerek bir araya getirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Nahiv, Sarf, Fail, Naibu’l-fail

THE SUBJECT AND THE SUPPOSEDLY SUBJECT iN ARABIiC LANGUAGE

ABSTRACT

As each of the languages has a grammar, Arabic has a grammar specific to itself. Arabic’s grammatic consists of two
parts as “syntax” and “grammar”. The syntax is the knowledge on sentence and the grammar is the knowledge on word. In this
article, we will mention about the issues of subject and supposedly subject which are ones of the syntax subjects in Arabic

language’s grammar.

In this study, the general information will be given firstly about the parts of speech which require to be read with the
vowel points of “a-e”, the parts of speech which include the vowel point indicating “1 and i” and the parts of speech which require
to be read with the Arabic vowel sign for “0-6-u-0". Dependently, the information will also be given about the main manners and
the appendant manners. Then, “The subject and the supposedly subject in Arabic language” which are our main subject will be
reviewed. This subject has an important place in Arabic language. This study which has the topic of ™ The subject and the
supposedly subject in Arabic language” will not be made in the claim of finding a new thing. However, the current information in

the sources will be searched, reviewed and gathered as they are analyzed.

Key Words: Syntax, Grammar, Subject, Supposedly Subject
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ARAP DILINDE MAMULLER

Burada asil konumuz fail ve naibu’l-fail olmakla beraber, mamullerden de bahsetme ihtiyacini
duyduk. Zira bunlarin her birisi birer mamuldiir. Bu boliimde mamuliin ne oldugunu ve ka¢ kisma
ayrildigini kisa bir sekilde izah edecegiz.

Mamul

Mamul: Etkilenen, son harfinin harekesi degisen demektir. Arap dilinde kelime isim, fiil ve harf
diye ti¢ kisma ayrilir. Isimler mamuldiir, ismin basina gelen fiil ve harf ise ismin son harekesini degistirir.
Biz, burada mamullerden olan mansubat, mecrurat ve merfuat hakkinda kisa bilgi verdikten sonra asil
konumuz olan fail ve naibu’l-fail hakkinda bilgi verecegiz.

1. Manstibat
1.1. Manstiibatin Tanima:

Manstibat kelime olarak <.« kokiinden tiliremis olup, bir seyi dikmek, kurmak, dogrultmak,
nisanlamak, yorup bitkin diisiirmek gibi anlamlara gelir.! Nahiv ilminin 1stilahina gore ise mansubat,
genel olarak nasb halindeki kelime ve ciimlelerdir.2

Nasbin alametleri bes tanedir. Bunlar da fetha ve kesre harekeleri ile “elif” (1), “ya” (v) ve “nun” ()
harfleridir. Bunlardan fetha asil, diger dordii ise fer’ alametidir.?

Nasb halinde bulunan kelimeler asil ve miilhak (asla benzeyen) olmak {izere iki kisma ayrilir.

1.2. Asil Mans{ibat: Bundan maksat asillarinda manstib olan yani mef{il olan manstibattir.*
Bunlar bes kisma ayrilir.

1- Mefilu mutlak
2- Meftlu bih

3- Meftlu fih

4- Mef(lu leh

5- Mefilu meah

1.3. Miilhak Manstabat: Mansub olma agisindan mefule benzedikleri i¢in bu ad1 almiglardir.5
Bunlar da su kisimlardan olugsmaktadr.

1- Hal

2- Temyiz

3- Miistesna

4- o5 ve benzerlerinin haberi

5- &) ve benzerlerinin ismi

6- Cinsini nefyeden Y'nin ismi

7- -4 ye benzeyen harflerin haberi

8- Basinda nasb edatlarindan biri bulunan muzari fiiller.
9- Miinada

10- Tahzir

11-1gra

12- Ihtisas

13- Tstigal

14- Tenazu

15- Tabiler

16- Ef’alu Kultib: z: ve kardeglerinin mefulleri

2. Mecrurat

Mecrurat kelimesi -~ kokiinden tiiremis olup ¢ekmek, asilmak gibi anlamlara gelir.® Nahiv
ilminin 1stilahina gore ise mecrurat, basinda bulunan kelime veya harflerle mecrur olmasi gereken
isimlere ve tabilerine denir.”

1 fbn-i Mangzfir, Lisdnu’l-Arap, Beyrut: Daru 1hy£1i’t-Turési’l-Arabi, 1995, cilt: XIV, 154-156; Serdar Mutcali, Arapga-Tiirkge Sozliik,
Istanbul: Dagarcik Kitabevi, 1995, s. 887; Mevliit Sari, El-Mevdrid, Arapga-Tiirkge Lugat, Istanbul: Bahar Yayinlary, tsz. s. 1520.

2 Mustafa Meral Cortii, Arapga Dilbilgisi Nahiv, {stanbul: Marmara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2009, s. 180.

3 Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-Seniyye, Beyrut: el-Mektebetu'l-Asriyye, 2008, s. 38.

4 Muhammed b. Abdurrahim el-Meylani, Serhu’l-Mugni, Beyrut: Nursabah Yaymcilik, 2012, s. 63.

5 el-Meylani, Serhu’l-Mugni, s. 79.

¢ Sar1, El-Mevdrid, Arapga-Tiirkge Lugat,s. 109.

7 Cortii, Arapea Dilbilgisi Nahiv, s. 314.
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Isim ti¢ yerde mecrur olur. Cer harflerinden sonra, muzafun ileyh olmas: durumunda veya bir
mecrura tabi olmakla isim, mecrur olur.? Ismin mecrur oldugu yerleri sirayla izah edecegiz.

2.1. Cer Harfi ile Mecrur Olan isim
Cer harfleri, her zaman ismin basina gelerek ismin mecrur olmasini saglar.
Cer harfleri ise sunlardir:
9@ oo oy o ST Dy cda e (e e (3 das (Ll S (e (Lo
Ornegin: AL a5 “ihlasla amel et” burada PO kelimesi, harfi cer olan “." ile mecrur olmustur.
2.2. izafetle Mecriir Olan isim

Bu kismin 6rnegini Kur’an’dan bir ayetle verelim : Gl a5 8 dad “ngii dlemlerin sahibi olan Allah’a
mahsustur” .1 Burada :Jw kelimesi, ., kelimesine muzafun ileyh oldugu i¢in mecrur olmustur.

.2.3. Bir Mecrura Tabi Olmakla isim Mecrur Olur

W “Akall olan Zeyd’'e ugradim.” Burada ;s 4 &,-Bu kismin 6rnegini de su sekilde verelim:
kelimesi, Zeyd'e tabi olup kendisine sifat oldugu i¢in mecrur olmustur.

3. Merfuat

3.1. Merfuatin Tanim1

Merfuat kelime olarak &, kokiinden tiiremis olup, birini kadiya yargilamasi igin takdim etmek,
ekini bictikten sonra harman yerine kaldirmak gibi anlamlara gelir.!’ Nahiv ilminin 1stilahina gore ise
merfuat, genel olarak ref” halindeki kelime ve ciimlelerdir.!?

3.2. Merfuatin Kisimlari

1-Fail

2-Naibu’l- Fail

3-Miibteda

4-Haber

5-Kane ve kardeslerinin ismi

6-Inne ve kardeslerinin haberi

7-Cinsini nefyeden “¥'nin” haberi

8-Leyse’ye benzeyen “L.” ve “Y min” Ismi benzeyen
9-Basinda nasb ve cezm edatlarindan biri bulunmayan muzari fiil.
10- Merfu’ bir isme tabi olan ismin kendisi de merfu olur.13
Ref” halinde bulunan kelimeler asil ve miilhak (asla benzeyen) olmak tizere iki kisma ayrilir.
3.3. Asil Merfuat:

Merfu olan esas mamul sadece faildir.

3.4 Faile Miilhak Olan Mamuller:

1-Naibu'l-Fail

2-Miibteda

3-Haber

4-Kane ve kardeslerinin ismi

5-Inne ve kardeslerinin haberi

6- Cinsini nefyeden “¥'nin” haberi

7-Leyse’ye benzeyen “L.” ve “Y” nin ” ismi

8- Basinda nasb ve cezm edatlarindan biri bulunmayan muzari fiil.14

8 Hasan Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, Konya: Tekin Kitabevi, tsz., s. 487; Kadir Erbil, Arapca Dil Bilgisi Nahiv, Istanbul: Ravza Yayinlari,
2012, s. 264.

 Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 487.

10 e]-Fatiha 1/1.

1 Sar1, ElI-Mevdrid, Arapca-Tiirkce Lugat, s. 312.

12 Cortii, Arapea Dilbilgisi Nahiv, s. 81.

13 el-Meylani, Serhu’l-Mugni, s. 48-61; Avamil Birgivi, Istanbul: Seyda yayncilik, 2014, s. 27

14 el-Meylani, Serhu’l-Mugni, s. 48-61; Birgivi, Avamil Birgivi, s. 93.
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FAIL VE NAIBU’L-FAIL

Bu boliimde asil konumuz olan fail ve naibu’l-fail hakkinda detayli bilgi vermeye calisacagiz.
Fail ve onun naibinin konumunu, cesitlerini ve hiikiimlerini zikredecegiz. Fail, asil oldugundan dolay1
oncelikle failden baslayacagiz.

3.1. FAIL
Ister fiil ciimlesinde olsun, ister isim ciimlesinde olsun, Bu ciimlelerde bir 6zne olmasi gereklidir,
fiil ctimlesinde bulunan 6zneye fail, isim ciimlesinde bulunan 6zneye ise miibteda denilir. Ciimlede
bulunmasi gereken 6zne asil merfuattandir ve eylemi gerceklestirendir. Fiile sorulan “kim” ya da “ne”
sorusunun karsilig: faili gosterir. Malum fiilden sonra bulunan ve daima merfu olan isimdir. Buna 6rnek
olarak 4 £+ “Ali ckt” climlesini verebiliriz. Burada iki kelime mevcuttur, biri faildir (J<) ki buna
Tiirkgede 6zne (miisned ileyh) denir, digeriyse fiil (,+) olup buna miisned de denir."s Fail, fiil igin geldigi
gibi, fiile benzeyen “sibhi fiil” i¢in de gelmektedir. $ibhi fiil, ismi fail, miibalagali ismi fail, ismi meful,
masdar, sifati miisebbehe, isim fiil ve ismi tafdildir.1
3.2. Fail’in Tanimi ve Cesitleri
Fiil, belli bir zaman diliminde meydana gelen bir eylemdir. Bahsettigimiz bu eylem, kendi basina
miistakil bir sekilde meydana gelmemistir. Fiilin kendisinde var oldugu veya kendisi tarafindan islendigi
kisiye fail denir. Bundan anlasildigina gore, fail iki gesittir.
I- Bir canli tarafindan islenen bir eylem. Ornek olarak &zt i ;o “Zeyd Hiiseyin'e yardim etti”

ciimlesinde oldugu gibi. Burada yardim bir eylemdir ve bu eylem, canli ve akilli bir kisi olan Zeyd
tarafindan yapilmistir. Bu 6rnekte goriildiigii gibi fiili isleyene fail denir.

II- Bir canli tarafindan islenmeyen ancak bir canli veya cansizda meydana gelen bir olaydir. Boyle
bir fiilde fail, fiili isleyen degil bilakis fiil bizzat kendisinde meydana gelendir. Ornegin ::% =t “Bekir
0ldii” ciimlesi. Burada fail konumunda bulunan kelime s olup, ancak kendisi fiili islememis bilakis fiil
kendisinde meydana gelmistir. Buna bagka bir 6rnek daha verilebilir: =41 & “tas kirlld1” dedigimizde
de kirillma islemi, tas tarafindan meydana gelmemistir. Bu eylem tasin bizzat kendisinde meydana
gelmistir.1”

3.3. Failin irab:
Burada failin irabindan bahsedecegiz. Failin irab1 bazen harekeyle bazen de harflerle olur.

I- i'rab1 harekeyle olanlar:

Failin irabi zammeyledir. Ornegin: i < “Zeyd gitti” ciimlesinde oldugu gibi. Burada Zeyd,
faildir ve zammeyle merfudur.

II- i'rab1 harfle olanlar:

cemi miizekker salim ( kuralli eril gogul) ve bes isimlerde (esma-i hamsede) vav (s), tesniyelerde
ise elif (/) zammenin yerine geger. Failin vav ile merfu durumuna i % :> “Ebu Bekir bize geldi.” z+
sed ) 0s220” Miisliimanlar cihada gikti” drneklerini verebiliriz. Burada fail konumunda bulunan os.L.4 ve
»f kelimeleri, zamme yerine vav () ile merfudur. Elif (1) ile merfu olana ise ix:b o3& j+s “Iki adam camiye
girdi” Ornegini verebiliriz. Burada fail konumunda bulunan o) kelimesi, zamme yerine elif () ile
merfudur.’® Buraya kadar, failin harekesinin kesinlikle merfu olmasi gerektigini sdyledik. Ama bazen fail,
cer harfleriyle zahiren mecrur olabilir. Buna 6rnek olarak fue « i, “ Allah, sahit olarak yeterlidir”
ciimlesini verebiliriz. Burada fail, s kelimesidir. Her ne kadar zahiren cer harfi olan ba (-) harfiyle
mecrur olsa dahi mahallen merfudur.?

3.4. Fail ile Ilgili Hiikiimler
a- Failin, merfu olmasi gereklidir.

b- Fail, normal durumlarda fiillden hemen sonra gelir.
c- Fail, eger miiennes ise fiili de miiennes olur.

d- Fail, tensiye ve cemi olsa dahi fiil yine miifret olur. Bu kural, biitiin Arap dili bilginleri
tarafindan kabul edilmisgtir.20

e- Fail, fiil climlesinde olmasi gerekli bir unsurdur. Failsiz bir fiil ciimlesi diisiiniilmesi
imkansizdir.!

15 Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 309; Exbil, Arapca Dil Bilgisi Nahiv s. 130; Hiiseyin Giinday ve digerleri, Arap¢a Dil Bilgisi Nahiv Bilgisi,
Istanbul: Alfa yayinlari, 2013, s. 43.

16 Mustafa el-Galayini, Cdmiu'd-Duriisi’l-Arabiyye, Beyrut: el-Mektebetu'l-Asriyye, 1982.cilt: II, 233- 234.

17 Abdiilkerim Unalan ve Mehmet Bilen, Sistematik Satf, Istanbul: Ravza Yayinlari, 2013, s. 51.

18 Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 309.

19 Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 313.

20 Ibn “Akil, Baha’uddin “Abdullah b. Abdurrahman b. Abdullah el-Hemedani, Serhu Ibn “Akil, Kahire: Déru’1-1hyéi’t-Turési’l-Arabi,
1980, cilt: II, 79.

21 Mustafa el-Galayini, ed-Diirilsii’l-Arabiyye, Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, 2014, cilt: I, 56-58; Camiu’d-Duriisi’l-Arabiyye, 11, 234.
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3.5. Failin Cesitleri

a- Fail, agik isim olur. Ornegin: 5 £+ “Zeyd ¢ikt1” ciimlesinde oldugu gibi. Burada Zeyd, agik isim
ve merfu’ olup fail konumundadir, ref’ alameti sonundaki agik 6tredir. Failin agik isim olarak geldigi
diger bir ornegi de sOyledir: =5 & ;& w3 “Allah'in yardimi ve zaferi geldigi zaman”,? burada fail
konumunda bulunan “ 2:=” kelimesi acik bir isimdir.

b- Fail, zamir olur. Ornegin &3 “Ben ¢iktim” ciimlesinde oldugu gibi. Fail, burada sonda
bulunan “ta” (<) harfidir bu harf da zamirdir. Diger bir 6rnegi de sdyledir: & .0 5 “Gergek su ki, kifir
olanlar.”® Fail, burada fiilin sonunda bulunan “vav”(s) harfidir.

c- Fail, climle halinde gelebilir, buna 6rnek olarak su misali verebiliriz:

&b 2Bl gk “Bagsarim duydum.” Burada fail w~t eif ciimlesi olup takdiri soyledir: &2\ 2524

3.6. Failin Konumu

Failin konumundan bahsetmeden once oncelikle murab, mebni ve dolayli masdar: tanitmak
istiyoruz.

Murab, climle igindeki yerine gore sonu degisen isimdir.

Mebni, ciimle igindeki yerine gore harekesi hicbir sekilde degismeyen isimdir.

Dolayli masdar, sarih masdara te'vil edilen, doniistiiriilen masdarlardir.?

Fail ya murab, ya mebni bir isim, ya da miievvel bir masdar olur.

a) Murab isme drnek olarak su ciimleyi verebiliriz:4-) ;6 “Adam kalkt.” J-) kelimesi, burada
faildir ve murab bir isimdir, merfudur, ref’ alameti sonundaki agik 6tredir.

b) Mebni isme drnek su ciimleyi verebiliriz: & 1is # “Bu talebe bagarili oldu.” Burada 1is ismi
isaret olup mebnidir, mahallen merfu' ve faildir.

¢) Dolayli masdara 6rnek olarak sunu verebiliriz: >t ¢if @& “Basartmi duydum.” Burada fail £
=t ctimlesi olup takdiri sOyledir: &x14 42k.26

3.7.1. Failile Fiil Arasindaki Miienneslik Durumu

Fiil, bazen miizekkerlik ve miienneslik agisindan faile uymas: gerekir, baz1 durumlarda da uyup
uymamasi zorunlu. Konuyu izaha kavusturmak icin bunun tafsilati su sekildedir:

3.7.2. Fiilin Zorunlu Olarak Miiennes Geldigi Yerler

Fiilin bazi durumlarda miizekkerlik ve miienneslik agisindan faile uymas: gereklidir. Fiilin,
miienneslikte su i¢ durumlarda faile uymasi gerekir.

I- Fail, hakiki miiennes olup, fiil ile fail arasinda herhangi bir fasila yoksa Ornegin: &bt i
“Fatima geldi.” Burada fail z..t kelimesi olup miiennes bir isimdir. Fiil ile fail arasinda herhangi bir fasila
da yoktur. Bu nedenle fiil miiennes olmak zorundadir.

II- Fail, gizli bir zamir olup da hakiki veya mecazi miiennes bir isme doniik olarak gelirse.
Ornegin:  jls 228, — &b i2s “Hatice gitti- Glines ¢ikiyor.” Burada fail s> ve a5 kelimelerinde bulunan
gizli birer zamirdir. Kendilerinden &nce gegen 2.+ ve .z kelimelerine doner. Dolayisiyla, fiilin burada
miiennes olmasi vaciptir.

II- Fail, zamir olup cem’i miiennesi salim veya cem’i miiennes kirik ¢ogul veya cemi miizekker
kirik cogul gayri akil olan bir kelimeye donerse. Ornegin: ;i of 245 b of Sss iy “Zeynepler geldi”. Justi
353 ol 55 “Develer yliriiyorlar” gibi ciimleleri verebiliriz. Burada fail, zamir olup kendilerinden 6nce gecen
Judiy - =Ly kelimelerine doniiyor dolayisiyla fiilin miiennes olarak gelmesi lazimdir.

Dikkat edilirse buradaki te’nisin gostergesi “ta” (<) veya “nun”(v) iledir. Te'nisin bu iki harften
biriyle olmas1 zorunludur.?

3.7.3. Fiilin Miiennes veya Miizekker Gelebildigi Yerler

I- Fail, zahir ve mecazi bir miiennes isim olursa ;) glb o o)l calb

“ Glines ¢ikt1” orneginde oldugu gibidir. Burada fail, .z kelimesi olup zahir ve mecazi bir

miiennes isimdir. Dolayisiyla fiil, miiennes de, miizekker de gelebilir. Ancak miiennes olarak gelmesi
daha fasihtir.

2 en-Nasr 110/ 1.

23 el-Bakara 2/ 6.

2 Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 310. ibn Hisam el-Ensari, Ebt Muhammed Abdullah Cemaleddin, Serhu Katri'n-Nedi ve Bellu’s-Seda,
Maisir: el-Mektebetu’s-Saadet, 1963, s. 180.

% Yagar, Arapcanin temel kurallar: Sarf ve Nahiv, Diyarbakir: Anadolu Matbaacilik 1996, s. 272.

2 Yagar, Arapcanin temel kurallar: Sarf ve Nahiv, s. 272.

%7 el-Galayini, Cdmiu’d-Durilsi’l-Arabiyye, 11, 241.
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II- Fail, hakiki miiennes olup da, fiille arasinda bagka bir kelime bulunursa &Lt s e - 20 cple o
Lt “ Fatime bugiin yola ¢ikt1” 6rneginde oldugu gibidir. Burada fail, ..t kelimesi olup fiille fail arasinda
bagka bir kelime (;5) girdigi i¢in, iki sekilde de okunabilir.

I1I-Fail, munfasil bir miiennes zamiri olursa. Ornegin: ;s ¥) &t L 5 35 . “Sadece o bayan kalkt1”
ciimlesinde oldugu gibi. Burada fail, munfasil bir miiennes zamiri olan » kelimesidir. Fiille fail Arasinda
“yy” ile fasila oldugu igin, iki sekilde de okunabilir. Ama miizekker olarak gelmesi daha giizeldir.

“

IV- Fail, zahir bir miiennes isim olup fiilde medh veya zem olursa. Ornegin: Wi & s iU cai
Cariye (kadin hizmetci) ne giizeldir” ciimlesinde oldugu gibi. Burada fail, zahir bir miiennes isim olup
fiiller ise medh ve zem fiilleridir. Fiil, faile uyabilecegi gibi uymayabilir de. Ama miiennes olarak gelmesi
daha iyidir.

V- Fail, elif ta ile ( =) ile cemi miizekker olan bir isim olursa:ti=liy &i- of 2= “ Talhalar geldi”
ciimlesinde oldugu gibi. Fail, <~ kelimesi olup elif ta ile (-) ile cemi miizekker olarak gelmistir. Fiilin,
miizekker gelmesi de miiennes gelmesi de uygundur. Ama miizekker olarak gelmesi daha giizeldir.

VI- Fail, miizekker veya miiennes kirik ¢ogul olursa. Buna 6rnek olarak su ciimleyi verebiliriz: s~
Joh o wlsdl oelr S Fatimeler veya adamlar geldi.” Fail, burada .4 ve Ji-) kelimeleridir. Ikisi de birer
kirik ¢oguldur. Fiilin miizekker fail ile miizekker; miiennes faille de miiennes olarak gelmesi daha iyidir.

VII- Fail, zamir olup akilli cemi miizekker kirik ¢ogula donerse. Buna ornek olarak su misali

“

verebiliriz: e o 15> Jin) “ Adamlar geldi.” Fail, burada zamirdir ve cemi miizekker olan kirik ¢ogula

donmiistiir. Fiilin, burada miizekker olarak gelmesi daha fasihtir.2
3.7.4. Failin Ciimle icindeki Yeri

Buraya kadar verilen misallerden de anlasiliyor ki failin, ciimle iginde fiilden sonra gelmesi
zorunludur. Ornegin: S4, 45 5= “Zeyd, bir adama yardim etti” climlesinde oldugu gibi. Eger fail fiilden
Once gelirse, bu durumda fail olmaktan ¢ikar, miibteda kabul edilir. Fail de, buna dénen gizli bir zamir
olur. Yani fail, fiilden 6nce gelemez. Bu Basral: alimlerin goriisiidiir.

Ancak Kufeli alimlerin goriisiine gore failin fiilden 6nce gelmesi miimkiindiir. Bu ihtilafin
meyvesi de su gibi misallerde ortaya ¢ikar: Kufeli alimlerin goriisiine gore s ol 6 5,59 okunabilir.
Cinkii o ve o kelimeleri faildir dolayisiyla fiile tesniye ve cemi alameti bitismez. Ama Basrali
alimlerin gorigline gore ise, 156 5, LG ol olarak okunmast gerekir. Clnki o,y ve ol kelimeleri,
burada fail degil bilakis birer miibtedadir.?

3.7.5. Failin Fiilinin Hazfedildigi Yerler

Normal olarak failin fiilinin, ctimlede zikredilmesi gerekmektedir. Ama bazi durumlarda failin
fiili hazfedilir. Bazi yerlerde bu hazf caiz baz1 yerlerde ise vaciptir. Bu yerleri birkag¢ 6rnekle beyan edelim.

I- Soruya cevap verilirken failin fiili hazfedilebilir. Ornegin: s :» “Kim kalkt1?” Sorusuna -;
cevabi verildiginde, cevap climlesinde fiilin hazfedildigini gormekteyiz. Bu hazf caizdir vacip degildir.
Yani biz burada fiili zikrederek .; ;s seklinde de cevap verebiliriz.

II- Hazfedilen fiilden sonra baska bir fiil bulunup onun agiklamasini yapiyorsa, “&isi sz 13 “gok
yaridigr zaman”3 ayetinde oldugu gibi. Bu ciimlede zikredilen fiil, ondan onceki mahzuf olan fiilin
agiklamasini yapmaktadir. Yani ctimlenin takdiri soyledir: &z czh &iiy 3 bu filin burada mahzuf
oldugunun karinesi ise, 13| olan sart edatidir. Zira sart edatlarindan sonra kesinlikle fiil gelmesi lazimdir.
Bu ciimlede fiil zahiren bulunmadig igin bir fiilin mukadder oldugunu anliyoruz. Bu kural1 bir 6rnekle
daha agiklayalim: “djsi oedd o3 31 b5 “eGer miigriklerden biri senden eman dilerse”. Burada da sart
harflerinden olan ¢ kelimesinden sonra isim gelmistir. Yukarida da soyledigimiz gibi, burada bir fiilin
takdir edilmesi gerekmektedir. Takdiri soyledir: s JSMJ\ & a1 ki o)y burada hazfedilmis olan fiil,
ciimlede gecen fiilin aynisidir.32

3.7.6. Fail ve Meful iliskileri

Failin, normal sartlarda fiilden sonra mefulden 6nce gelmesi gerekmektedir. Ama baz1 yerlerde
failin, mefulden sonra da geldigini géormekteyiz. Failin mefulden sonra geldigi yerleri sdyle siralayabiliriz:

I- Fiil, failde hasredildigi zaman fail, mefulden sonra gelir. Ornegin: 24 ¥ ;8 ois L “Insanlar
sadece din terbiye etmistir” ciimlesinde oldugu gibi. Burada .4 kelimesi, fail oldugu halde fiil
kendisinde hasredildigi i¢in mefulden sonra gelmistir.

28 el-Galayini, Cdmiu’d-Durilsi’l-Arabiyye, 11, 241- 242.

2 Tbn “ Akil, Serhu [bn ‘Akil, 11, 78; Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 311.

30 el-1n§ikak 84 /1.

31 et-Tevbe 9 / 6.

%2 Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 313; el-Galayini, Cdmiu’d-Duriisi’l-Arabiyye, 11, 237.
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II- Meful fiile bitisik zamir olup, fail de agik bir isim oldugu zaman mefulun failden 6nce gelmesi
gerekmektedir. Ornegin: 34 kst “Miidiir, sana ikram etti” climlesinde oldugu gibi. Burada fail, .
kelimesi oldugu halde mefulden sonra gelmistir.

[I- Faile, meful zamiri bitistigi zaman. Ornegin: Wl 1y o “Zeyd'in kolesi, onu dovdit”
ciimlesinde oldugu gibi. Burada fail, ;% kelimesi oldugu halde kendisine meful zamiri bitistigi i¢in,
mefulden sonra gelmistir. Zira eger burada fail 6nce gelmis olsayd1 14 «>¢ <> gibi bir climle meydana
gelmis olurdu yani zamir, hem lafzen hem de riitbeten kendisinden sonra gelen bir isme dénmiis olurdu.
Bu da Arapga kaide ve kurallarina gore caiz degildir.

Bu saydigimiz yerler, failin mefulden sonra gelmesi gerekli olan yerlerdir. Ama baz1 yerlerde
failin, cimlede mutlaka mefulden 6nce gelmesi gerekir. Bu yerleri de soyle siralayabiliriz:

I- Eger iltibas (karisiklik) varsa yani iki isimden hangisinin fail hangisinin meful oldugu
belli degilse. Ornegin: s s w,» “ Musa, Isa’y1 dovdii” climlesinde oldugu gibi. Burada fail ve mefulun
iraplar takdiri olup ve mana cihetinde hangisinin fail hangisinin meful olduguna dair herhangi bir karine
de yoktur. Bir diger sebep, bunlarin ikisinin de fail ve meful olma salahiyetleri vardir. Ama eger orada
herhangi bir karine varsa, o zaman fail, mefulden sonra da gelebilir. Ornegin: ke ot 2asT” Selma,
Musa’ya ikram etti. Burada fail konumunda bulunan ... kelimesi, her ne kadar irab: takdiri de olsa
yalnz fiilde te’nis harfi oldugu i¢in karine mevcuttur. Bu konuyla ilgili bir misal daha verelim: sz ss
= Burada harekeye bakarak, fail ve mefulu anlamak zordur. Zira iraplar: takdiridir. Ama manaya
baktigimiz zaman, “Yahya hastaneye girdi” deniliyor, yoksa “hastane Yahya'ya girdi” seklinde bir anlam
elbette olamaz. Dolayisiyla burada hangi kelimenin fail hangisinin ise, meful oldugunu gayet agiktir.

II- Eger fail fiile bitisik bir zamir ise, :W &5 “ Su ictim” misalinde oldugu gibi fail konumunda
bulunan kelime, zamir olup fiille bitiserek mefulden &nce gelir.

[I- Eger meful mahsur ise, yani fiil, mefule hasredildigi zaman mefuliin, failden sonra gelmesi
gereklidir. Ornegin: 1=y dn 557 L “Said sadece Halid’e ikram etmistir” misalinde oldugu gibi. Burada fail
konumunda bulunan +~. kelimesi tarafindan islenen fiil, meful konumunda olan 4 kelimesini
hasretmigtir.3

3.7.7. Failin Hazfedildigi Yerler

Buraya kadar tiim orneklerde gordiigiimiiz gibi, fail dedigimiz kelam 6gesinin normal sartlarda
ciimlede zikredilmesi gerekmektedir. Ama bazi yerlerde fail hazfedilir. Bu yerleri 6rneklerle izah etmeye
calisacagiz:

1- Fail ile fiil arsinda istisna harflerinden olan Vi ;- ve »+ kelimelerinden her hangi birisi girerse, o
zaman failin hazfedildigini bilmemiz gerekmektedir. Buna drnek olarak sunu soyleyebiliriz: & ¥ 55 L “
Sadece Hint kalkt1” burada failin hazfedildiginin karinesi, eger fail hazfedilmemis olsayd fiil, miiennes
olarak gelmesi gerekirdi. Ama boyle gelmemistir, zira kelamin takdiri ws ¥ 4~ ;6 L yani fail konumunda

olan kelime, miizekker +~1 kelimesidir.

2- Masdarin failinin hazfi. Bu kural ¢ok yaygin olup bircok yerde ge¢gmektedir. Buna 6rnek olarak
su ayeti verebiliriz: wis 5 Ls waes 3 o g 36b) §f “Veya aglik giiniinde yemek yedirmektir, Yakinh olan bir
yetime” .3 Bu kelamin takdiri soyledir: L.z <\l 5 yani masdarin faili, mahzuf olan zamirdir.

“

3- Taaccub fiilinden olan “ i “ fiilinin faili. Eger “ i “ fiilinden 6nce onun gibi bir fiil ve fail
gecmisse, o zaman ikinci fiilin failinin zikredilmesi gerekmez. Ornegin: 32l 5 o4 21 “Ne iyi duyarlar ve ne
iyi goriirler”? ayetinde oldugu gibi. Kelamin takdiri soyledir: .s ,=iy, Burada cumhura gore fail
konumunda olan .« kelimesi mahallen merfu olup ve birincisinin varlig1 ona delalet ettigi icin, kendisi

artik ikinci sefer tekrar edilmemistir.3

4- Failin hazfedildigi baska bir yer ise, naibu’l-fail boliimiidiir. Bu konu bir sonraki kisimda
aciklanacagindan dolay1 burada sadece deginmekle yetiniyoruz.

4. NAIBU'L-FAIL

Yukarida failin hazfedildigi bazi1 yerleri zikrettik, naibu’l-fail konusunu da uzunlugundan dolay:
basli basina bir konu yaptik. Eger fiil ciimlesinde fail zikrediliyorsa malum fiil, fail zikredilmiyor ise
mechul fiil olur.

Naibu’l-failin tarifi ise soyledir: “Naibu’l-fail; mechul bir fiil ya da sibhi fiilden sonra gelerek failin
yerine gecen merfu bir isimdir.”¥ Adindan da anlagildigina gore failin vekili demektir. Fail, hazfedildigi
zaman onun yerine bazi kelimeler gelmektedir. Failin hazfedilmesinin yani malum olan bir filin mechul
yapilmasinin elbette birkag sebebi vardir. $Simdi bu sebepleri siralayacagiz:

3 es- Suyuti, Celaleddin b. Abdurrahman b. Ebi Bekir, el-Behcetii’l-Mardiyye, Kahire: Darii’s-Selam, 2000, s. 207; el-Galayini, Cadmiu’'d-
Duriisi’l-Arabiyye, 111, 9; Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 311-312.

34 el-Beled 90 / 14-15.

3% Meryem 19 / 38.

3 fbn Hisam, Serhu Katri’'n-Nedd ve Bellu’s-Sedd, s. 183.

% Yagar, Arap¢amin temel kurallar1 Sarf ve Nahiv, s. 276.
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1- Eylemin failinin bilinmemesi. Ornegin: {u 32 “Esya calind1” ciimlesinde oldugu gibi. Bu
ciimlede esyay1 ¢alanin kim oldugu bilinmiyor.

2- Yapilan eylemin koétiiliigtinden dolay: failin serefini korunmak amaciyla fail zikredilmez.
Ornegin: & 42 L+ “Kotii bir is islendi” ciimlesinde oldugu gibi. K&tii fiilin kimin tarafindan yapildig
biliniyor, ama failin haysiyetini ve serefini korumak i¢in fail zikredilmemistir.

3- Fail, o kadar meshur ve malum bir zat olup bu zat herkes tarafindan bilindigi i¢in fail
zikredilmeyebilir. Bu zikredecegimiz drnekte oldugu gibi 5.4 J3f “Kur’an indirildi.” Burada fail Allah
Teala oldugundan herkes tarafindan biliniyor ve zikredilmesi de zaten gereksizdir.

4- Failden korkuldugu igin fail, zikredilmez. Ornegin: S 3% “At calind1” climlesinde at1 galan
kisi biliniyor ama ondan korkuldugu igin, ad1 zikredilmemistir.

5- Muhafaza edilmek istenildigi zaman fail zikredilmeyebilir. Ornegin: i &2 “Zeyd doviildi”
ciimlesinde oldugu gibi. Zeyd’'i doven kisi biliniyor, ama onu korumak i¢in zikredilmemistir.

6- Zikrettigimiz bu sebeplerden hig birisi olmayabilir ama ctimlenin kisaltilmas1 istenmektedir.
Ornegin: 2& 5.¢ “Kalem kirild1” ciimlesinde oldugu gibi. Kalemin kirilma isi kimin tarafindan yapildigini
biliniyor, ama sadece ciimlenin kisaltilmasi i¢in fail, hazfedilmistir.3

4.1. Naibu’l-Fail Olan Kelimeler
Fail hazfedildigi zaman, onun yerine bazi kelimeler ge¢cmektedir.

I- Fail hazfedildigi zaman ciimlede eger mefulu bih varsa, failin yerine 6ncelikle onun gelmesi
gerekmektedir. Zira mefulu bihin oldugu yerde baskasi, faile vekalet edemez. Ciinkii fiil, en ¢ok ona
muhtagtir. Mefulu bih, failin yerine gegerek harekesi merfu olur. Ornegin: 1.s i; = “Zeyd, Amr’a yardim
etti.” Bu misalde fail konumunda bulunan kelime +; dir. Eger fail, zikrettigimiz sebeplerden dolay1
hazfedilirse, o0 zaman meful konumunda bulunan 1. kelimesi, onun yerine gecerek faile vekalet eder ve
onun harekesi de nasbeden zammeye gecerek ciimle sdyle olur: s.¢ ,» “Amr’a, yardim edildi”.

Eger faili hazfedilen fiilin birden fazla mefulu varsa, bu mefullerin birincisi failin yerine gecer.
Ornek olarak sunu verebiliriz: ¢5 5 e <& “Ali fakire bir elbise giydirdi.” Burada fail olan J= kelimesi,
hazfedilirse ciimlede bulunan ilk meful olan i kelimesi, failin yerine gegerek ciimle soyle olur: s .8
ts“Fakire bir elbise giydirildi”. Eger ciimlede mefulu bih varsa failin yerine geger demistik, ama bazi
yerlerde mefulu bih oldugu halde, failin yerine car ve mecrur gecer buna da nadir olarak siirlerde
rastlanr.

II- Fail hazfedildigi zaman, eger climlede meful yoksa yani fiil gegissiz fiillerden ise, failin yerine
gecen kelimelerden digeri de car ve mecrurdur. Buna 6rnek olarak sunu verebiliriz: % & “ Duruma
bakild1” burada fail, hazfedilmis ve onun yerine car ve mecrur olan ¥ _ kelimesi gelmistir.

Yukarida fail ile fiil arsindaki zikrettigimiz tiim uygunluklar, naibu’l-fail ve fiil icinde gecerlidir.
Yalniz eger naibu’l-fail olan kelime, car ve mecrur ise o zaman bu uygunluk aranmaz. s+ s L& “Bir
kadina selam verildi” misalinde oldugu gibi. Burada fiil ile naibu’l-fail arasinda herhangi bir uygunluk
yoktur.

Car ve mecrur, eger failin yerine gegerse irabini yaparken, mecrur olan kelime, harfi cerle lafzen
mecrur olup, fail oldugu i¢in mahallen merfu’ olur. ¥

[I- Fail, hazfedildigi zaman eger ciimlede meful yoksa yerine masdar veya zarf gelir. Yalniz
bunlar gelisi giizel gelmez, bilakis bunlarin naibu’l-fail olabilmesi i¢in baz1 sartlar vardir. Zira baz1 masdar
ve zarflar vardir ki tek kullanim sekilleri vardir, baska sekillerde kullanilmaya uygun degildir.
Masdarlara ornek olarak o~ ve 5w kelimelerini verebiliriz. Zarflara da 3} ve ¢ kelimelerini drnek olarak
verebiliriz. Bunlarin sadece tek kullanimlar: var olup, baska sekilde kullanilmaz. Yani mutasarrif degildir.
Mutasarrifliktan maksat, zarf ve masdarin miisnedu ileyhi olma salahiyetleridir. Mutasarrif olan zarflar s
igmy 2 ey ol a5 ¢ ald ve bunlara benzeyenlerdir.

Yukardaki sartlara ilaveten birde failin yerine gececek olan zarf ve masdarin, nitelenmis olmasi
yani belirsiz olmamasi lazimdir. Bu belirsizlik ya vasifla ya da izafeyle giderilir. Masdara 6rnek olarak
sunu verebiliriz: i3> i85 L 3 #2856 “Misafirlere ikram etmek Araplarin adetlerindendir”. Bu ornekte
masdar olan i% kelimesi, 3i>5 olan kelimeyle nitelendirilerek ondaki kapalilik giderilmis olup failin yerine
gecmistir. Zarfa Ornek ise, w541 £ 2 “Cuma giinii orug tutuldu”. Bu drnekte zarf olan ¢ kelimesi, iss.d
olan kelimeye izafe edilerek ondaki kapalilik giderilmistir. Bu her iki 6rnekte de, ancak izafe ve nitelenme
miinasebetiyle faile vekil olabilmistir.4

3 el-Galayini, Cdmiu’d-Durilsi’l-Arabiyye, 11, 247; Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 314.
¥ el-Galayini, Cdmiu’d-Durilsi’l-Arabiyye, 11, 249.
40 el-Galayini, Cdmiu’d-Durilsi’l-Arabiyye, 11, 250; Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 315-316.
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4.2. Naibu’l-Fail Gelis Sekilleri

1- Naibu’l-fail, murab bir isim olur, & ;.3 “Kalem kirild1” misalinde oldugu gibi. Burada naibu’l-
fail konumunda bulunan i kelimesi murabtir. Yani amillerin degismesiyle sondaki irabi da
degismektedir.

2- Naibu’l-fail, mebni bir isim olur. Bu da zamir, ismi isaret, ismi mevsul gibi kelimelerden

“Bu giinahkar sorgulaniyor” ciimlesinde oldugu gibi. Burada naibu’l-fail &sii 1is 254 ibarettir. Ornegin:
kelimesi, ismi isaret oldugu icin harekesi degismeyen mebni bir kelime olup irabi tiskonumunda bulunan
mabhallidir.

3- Naibu'l-fail, miievvel bir masdar olur. Bunun 6rnegi su sekilde olur: i&# 2if G2 “Senin caligkan
oldugun bilindi.” Burada naibu’l-fail konumunda bulunan +ss cii climlesidir. Bu ciimlenin takdiri
sOyledir: 25+ &2 yani climle miifred tevilindedir.

4- Naibu'l-fail, sarih bir masdar olur. Ornegin: &2 Ju 13 “Siddetli bir yénelmeyle yonelindi”
ciimlesinde oldugu gibi. Burada naibu’l-fail konumunda bulunan Jus kelimesi olup sarih masdardir.#!

4.3. Naibu’l-Failin Cesitleri

I- Naibu’'l-fail, agik isim olur. Ornegin i; .= “Zeyd’e yardim edildi” ciimlesinde oldugu gibi.
Zeyd, burada naibu’l-fail konumunda olup agik isimdir, merfudur, ref” alameti de sonundaki acik 6tredir.

II- Naibu'l-fail, zamir olur. Ornegin ;. “Bana yardim edildi.” Naibu'l-fail, burada kelimenin
sonunda bulunan “ta” dir.

III- Naibu'l-fail, Ciimle olur. Ornegin: &35 «f ik “Yalanci oldugu tahmin ediliyor” ciimlesinde
naibu’l-fail konumunda bulunan ctimle s & ctimlesidir, ” %" mechul fiilinin naibu’l-failidir, ctimlenin
te’vili “«is ik “ seklindedir.

Naibu'l-fail hakkinda genel bir degerlendirmeyi soyle yapabilirizz Arapca’da bazen fiil
ciimlelerinin normal siralanisinda degisikler olur. Insanlar, anlatmak istedikleri fiilin failini, yukarida
saydigimiz cesitli nedenlerden dolay: zikretmezler. Boyle bir hareketle, fiilin yapis1 malumdan ( etken
cat1) mechule ( edilgen yapiya) doniisiir. Fail, zikredilmedigi i¢in de, mefulu bih onun irabini alarak onun
yerine gecer. Ciimlede eger mefulu bih yoksa yukarida zikrettigimiz zarf, car-mecrur ve masdar failin
yerine geger. Bunlar, failin yerine gecerek artik failin tiim gorevlerini tistlenirler.

SONUC

Merfuat konusunun temeli sayilan fail ve naibu’l-fail, Arap dilinde kullanilan fiil ciimlesinin iki
temel 6gesinden miisnediin ileyh olan 6gedir. Genel olarak sarih isim seklinde gelen fail, yerine gore
miievvel masdar olarak da gelebilmektedir. Fail, Tiirkge fiil ciimlesindeki 6znenin karsihigidir ve fiili
isleyendir. Fail, ister miifred ister tesniye ister cemi’ olsun daima merfu” olmasi gerekmektedir.

Arapca fiil climlelerinde fail, miisnediin ileyh, fiil ise miisneddir. Nasil ki isim ciimlesinde en
onemli unsur olan miibtedadir. Ayn1 zamanda fiil ctimlesinde de en 6nemli unsur, faildir. Zira ctimle,
onunla ayaktadir.

Naibu’'l-failin tarifi “mechul bir fiil yada sibhi fiilden sonra gelip, failin yerine gecen merfu' bir
isim” seklindedir. Isminden de anlagildigina gore, failin vekilidir. Fail, bazi sebeplerden dolay1
hazfedildiginde onun yerine bazi kelimeler gegmektedir. Bu kelimeler mefulu bih, car ve mecrur, masdar
ve zarf olarak gelebilmektedir. Naibu’l-failin de konumu aynen failin konumu gibidir. Murab, mebni ve
miievvel masdar olarak gelebilmektedir. Sekil olarak da fail gibi gelmektedir, acik isim, zamir ve ciimle
olarak da gelebilmektedir.
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